Motylové klapky

APORIS-DEB02

Navod k obsluze/montazi

ksB D.



Impressum

Navod k obsluze/montazi APORIS-DEB02
Originalni navod k obsluze

Vsechna prava vyhrazena. Obsah navodu se bez pisemného svoleni vyrobce nesmi dale $ifit,
rozmnozovat, upravovat ani poskytovat tretim osobam.

Obecné plati: technické zmény vyhrazeny.

© KSB SE & Co. KGaA, Frankenthal 30.06.2020



KSB b‘ Obsah

Obsah
1Y Lo Y 11T Yo ] T 5
1 YT =T 0] o= o o = 6
L 4= 1o Lo g (o) 01T Il SRS PR PRSI 6
1.2 Montadz NnezkompletovanyCh STrOJU......c.uicie it e e e st eesseeesseesseeeaseesnaeenseeenneenne 6
IS T @ T V2= T U o1 - PSP 6
LI Yo YU A VAT (el e Lo 0T a =T o - Tl S 6
RT3/ 41 o Yo 1 S 6
1.6 Oznaceni VYstraZnych iNFOIMAC......c.iiiiiiiie et e s te e e et eeseeeaseesseeenneesneeenseennneenne 7
2 5= 0T o o T
B B VY=Y o] oY= Tel o = TP PR TSP PRRP
2.2 Pouzivani v souladu s ur¢enim
2.2.1 Zabranéni predvidatelnému nespravnému POUZIti .......ccceeiiiiiiiiiieiie e 9
2.3 Kvalifikace a SKoIeNT PEISONAIU .......oiiiieee ettt e et eeae e e e e ae e ee e e e ese e e e eneeeeenen 9
2.4 Nasledky a nebezpedi pfi NedOdrZENT NAVOAUL........c.cuiiiiiiiie ettt en e e e e 9
B T = T=4 o Y=ol = N o = [l PPN 9
2.6 Bezpecnostni pokyny pro provozovatele/obsIUNU ..........cocooiiiiiiiiii e 9
2.7 Bezpecnostni pokyny pro Udrzbu, inspekci @ MONTAZ.......c.ooiiiiiiiiii e 10
2.8 Nedovoleny ZpUSOD POUZItT .....iiiiiiiiiiieee ettt ettt ettt e st e b e sateenaee st e e sseeenee e 10
3 Preprava / skladovani / lIKVIidace ... e 1
3.1 KONtrola stavu Pri dOGAVEE ... ..o ittt ettt b et e s b e st e e ne e sateenaeesareesneeenneens 1
I o (=T o] g 1V - PR 11
2 Y = o Lo )V T oY1 o o V=Y V- 1ol 11
R 4 T =T o Y - o<1 O PSR U R RPRTROE 12
2R TR IR 1 T - T S 13
4 oY o L3 T4 1 = 01 14
O Y=Y o =Tl Y o o] o 1 -SSR PP PSP 14
4.2 INTOrMACE O VYTODKU ..o e e e s e e e e e e r e e e e r e e e e sre e e s 14
4.2.1  Smérnice ES o strojnich zafizenich 2006/42/ES .........ccoueiiiiiieeiee et 14
4.2.2 Informace o vyrobku podle nafizeni ¢. 1907/2006 (REACH)......ccceiiierirriieeiieeiee e 14
L T © . = ol =T o P 14
A o) a1 U] el g T oo V=T =T o SO PRPR 14
S oo T o 13 U1 15
o (oY 4Y- ] W Lo To I 1V Y PRSP 15
4.7 OCekdvand hodnNota NTUKU........cooiiiiiiee e e sr e s n e nne s 15
5 T = T = 16
5.1 V3eobecné pokyny / bezpelnostNi PIrEAPISY «..eiieiiierrieriiieiieeiee st see st sree e s e sreesse e b e e s seesbeesnreenseennes 16
Y0 Y [0 o €= 2 TN o1 o] o - ISP 16
ST T ] o 1= V= T T 0 0 F= ) U o PSP PRFPPPR 17
T o1 (U o) (TSP PP PP 17
T B o (0] oY oYY o Yo ) OSSR PSPPI 18
5.5  Armatury S& SErVOPONONEM ... ..iiiiiiiiieie ettt ae e et e s b e e e st e aae e e se e eae e e b e e e s e e neesneenneenanes 18
T T 2] - Yl T PP U RPN 19
6 Uvedeni do provozu / odstaveni Z ProVOZU..........cccuuierirnsrissssesisssssssss s s ssssmss s s s sssssssssssssssssssssnns 20
(S VY= Te [T T e [ 3 o] e 1Yo . U ISP 20
6.1.1 Predpoklad pro Uvedeni dO PrOVOZU ........ccceiiiiiiieiiieiie ettt n e sme e e eane s 20
LI I A O 1V - Yo - T o N o] o1 e - U SORU PSR 20
T R T e o o I T {0 1S 21
6.2 Hranice provoznino rozSaNu ZaFTZENT........ciuii ittt b e st st sneeeneen 21
6.2.1T  Tabulka tlaku @ tEPIOTY .o et ae e e 21
LY A Ve o Lo A oY o YU Lo =Y o ¥ RSP SSR 21
(S T @ o £ 1YY T4 o] o1V e U OSSPSR OSRRE 22

APORIS-DEB02 3 od 42



KSB b‘ Obsah

6.3.1 Opatfeni Pro OdStaVENT Z PrOVOZU......ciiiuiieiiiieeeeieeestte e ettt e e etee e st e e e sseeeesseeessneeeesneeeaeseeesaneeeesnseeenn 22

6.4  OPELOVNE UVEAENT GO PrOVOZU....eiuiiiiieiiieeieeiteetee st esseeaas e e sse e e st e sae e e aseesse e e beesseesabeesmseebeesaseeaseesareeanneenneenns 22

7 =TV L TV Lo -4 o - T SRR 23
2 R - =V 4 o T=Tel g o3 A T o T=To I o113 TSP 23

A UL T o Y- oY a1 (o] I YOO 23

0 2 B o €0V o4 T o] o 4 o - TS 23

A A e o] [T o T 1<l IO USSP 24

A R D L= Y0 g To Y L 2= VA=Y o g - LU | PP SRORPRPRPN 24

7.2.4  IMONTAZ @rMatUIY .ot e e e e e e e e e e e e e e e e e s e e e e e e e e e nnn e e e e e e nnnreeeeaan 25

A R U ) 7 1 a1V = ol 12/ o Y0 s V=T o 1 2SRRI 26

8 Poruchy: jejich pFi€iny @ OdStran@ni.......ccccovceecceriieccrer e ssme e e sme e e s s smn e e e mnn e s 27
9 LT LT 4 LT Yo X 74 = e 28
9.1 Nakres celkového usporadani se seznamem jednotlivych dilli..........ccooiiiiiiiiic e 28

9.2 ROZMEry @ Udaje 0 NMOTNOSTI.......ccuiiiiiieii e s e e e ne e 30

9.2.1  Rozméry/hmotnosti PN 10, DN T00—TT00 .......cciiieiiierieeieesieeeeeesreeesseesieesseesseessesseessessnsessseesaeens 30

9.2.2  Rozméry/hmotnosti PN 10, DN 1200-2200 ........ccceeiutrreeriieesiereeeesreeesseessessseesessnsesssesssessnsesssesssses 31

9.2.3  Rozméry/hmotnosti PN 16, DN T00=800 .........ccceiueriiuieeeiieeerteeesieeeesiee e ssee s ssee e ssseessseesseneeeesneeeeas 32

9.2.4 Rozméry/hmotnosti PN 16, DN 900—1800 ........cccccuetiiuieieiieieeneeeeseeeeesieeeesseeesseeessseeesssseesseneeessnseeens 33

9.2.5 Rozméry/hmotnosti PN 25, DN T00=700 .......c.cetiiuiriiiieeeieeeaieeeseeeeesseeeeseeeessseeeesneeesesseeeseneeessseeeas 34

9.2.6 Rozméry/hmotnosti PN 25, DN 800—T000 ..........ccccueiiuierariereraeeresieeeeaseeeeaseeesaseeeesseeessseessasseeesnseeens 35

9.2.7 Rozméry/hmotnosti PN 40, DN T00-600 .........c.ccrteruterierieeriereeeesieeesseesieesbeeseessesseesssessaeeesseesasess 36

9.2.8 Rozméry/hmotnosti PN 40, DN 700—T000 .........cccteiuterierieesieeeieesieeesieesseesseeseessesseessessnsessseesasens 37

10 POtvrzeni 0 NEZAVAUNOSTI ....ccuiceerrceerrssrrrsssnerssssresssseessssnesssssensssnessssnessssnessssssssssnessssnsesssnnesssnsesssnnenssnns 38
SEZNAM NESE....eiieiiie iR 39

4 od 42 APORIS-DEBO02



8118.8/01-CS

KSB b‘ Slovnik pojmii

Slovnik pojmu

PN

Jmenovity tlak; parametr, ktery predstavuje zaklad
pro vytvareni norem o potrubi, dilech potrubi,
armaturach atd.

Potvrzeni o nezavadnosti

Potvrzeni o nezavadnosti je prohlaseni zakaznika
v pripadé odeslani zpét vyrobci, ze vyrobek byl
radné vyprazdneén, takze jeho dily, které prichazi
do kontaktu s ¢erpanym médiem, jiz nepredstavuji
zadné ohrozeni zZivotniho prostfedi a zdravi.

APORIS-DEB02
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1 VSeobecné

1 Vseobecné

1.1 Zakladni informace

Tento navod k obsluze plati pro konstrukéni fady a provedeni uvedené na titulni
strané.

Navod k obsluze popisuje spravné a bezpecné uzivani zafizeni ve viech provoznich
fazich.

Na typovém stitku je uvedena konstrukéni fada, nejdalezitéjsi provozni data a
vyrobni ¢islo. Vyrobni ¢islo jednoznacné popisuje produkt a slouzi jako identifika¢ni
Udaj pri vsech dalsich obchodnich operacich.

Kvuli zachovani zaru¢nich narokd je v pripadé poskozeni nutné neodkladné
informovat nejblizsi prodejni organizaci spole¢nosti KSB.

1.2 Montaz nezkompletovanych stroju

Pti montazi nezkompletovanych strojl dodanych spole¢nosti KSB je tieba se Fidit
prislusnymi podkapitolami o montazi. (= Kapitola 5, Strana 16)

1.3 Cilova skupina

Cilovou skupinou tohoto navodu k obsluze je odborny personal s technickou
kvalifikaci.

1.4 Souvisejici dokumentace

Tabulka 1: Prehled souvisejici dokumentace

Dokument Obsah
Typouvy list Popis armatury
Nakres celkového uspofadani” Popis armatury v fezu
Dodavana dokumentace Néavody k obsluze a dalsi dokumentace
k prislusenstvi a k integrovanym soucastem stroje

U prislusenstvi a/nebo integrovanych ¢asti stroje se ridte dokumentaci prislusného
vyrobce.

1.5 Symbolika

Tabulka 2: Pouzivané symboly

Symbol Vyznam

Podminka provedeni operace podle navodu

Vyzva k provedeni tkonu u bezpe¢nostnich pokynt

Vysledek operace

Krizové odkazy

Navod k provedeni operace o vice krocich

N =38V S

Upozornéni
uvadi doporuceni a dllezité pokyny pro zachazeni s vyrobkem.

1) Pokud byl sjednan rozsah dodavky

6 od 42

APORIS-DEB02

8118.8/01-CS



8118.8/01-CS

kss L.

1 VSeobecné

1.6 Oznaceni vystraznych informaci

Tabulka 3: Znace

ni vystraznych informaci

Symbol

Vysvétleni

NEBEZPECI

NEBEZPECI

Toto signalni slovo oznacuje nebezpeci s vysokym stupném rizika,
které mUze privodit smrt nebo tézké zranéni, pokud se mu
nezabrani.

A VYSTRAHA

VYSTRAHA

Toto signalni slovo oznacuje nebezpedi se stfednim stupném rizika,
které muze privodit smrt nebo tézké zranéni, pokud se mu
nezabrani.

POZOR

POZOR
Toto signalni slovo oznacuje nebezpedi, jehoz nerespektovani muze
zpUsobit ohroZeni stroje a jeho funk¢nosti.

Nebezpecny prostor
Tento symbol oznacuje v kombinaci se signalnim slovem nebezpedi,
které muze privodit smrt nebo zranéni.

Nebezpecné elektrické napéti

Tento symbol oznacuje v kombinaci se signalnim slovem nebezpeci
elektrického napéti a informuje o ochrané pred elektrickym
napétim.

> 1] |

Poskozeni stroje
Tento symbol oznacuje v kombinaci se signalnim slovem POZOR
nebezpedi pro stroj a jeho funkénost.

APORIS-DEB02 7 od 42
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2 Bezpecnost

NEBEZPECI

2 Bezpecnost

V3echna upozornéni uvedena v této kapitole se tykaji nebezpeci s vysokym stupném
rizika.

Kromé zde uvedenych vieobecné platnych bezpec¢nostnich pokynl musi byt
dodrzovany také bezpecnostni pokyny tykajici se konkrétnich ¢innosti, uvedené
v dalSich kapitolach.

2.1 Vseobecné

Tento navod k obsluze obsahuje zakladni pokyny pro montaz, provoz a udrzbu,
jejichz dodrzovani zarucuje bezpecné zachazeni s produktem a zabranuje
poranéni osob a hmotnym $kodam.

Respektujte bezpecnostni pokyny uvedené ve viech kapitolach.

Navod k obsluze si pfislusny odborny personal / provozovatel musi precist pred
montdazi a uvedenim zafizeni do provozu a zcela mu porozumét.

Obsah navodu k obsluze musi byt pro odborny personal neustéle k dispozici
v misté pouzivani.
Pokyny a oznaceni umisténé pfimo na vyrobku se musi respektovat a udrzovat ve
zcela citelném stavu. To plati napriklad pro:
— Vyrobce
— Oznadeni typu
- Jmenovity tlak
- Jmenovita svétlost
— Rok vyroby
— Material télesa armatur

Za dodrzovani nezohlednénych podminek vztahujicich se k mistu instalace
zodpovida provozovatel.

Armatura podléha ohledné dimenzovani, vyroby a kontrol systému Ffizeni jakosti
smérnici DIN I1SO 9001 a aktualné platné smérnici o tlakovych zarizenich.

U armatur v rozsahu s ¢aste¢nym odstavenim je nutné zohlednit jejich omezenou
Zivotnost, jakoz i zde platna ustanoveni norem.

U zvlastnich provedeni specifickych pro zakaznika mohou platit dalsi omezeni
ohledné zpulsobu provozu a zZivotnosti. Tato omezeni najdete v pfislusné prodejni
dokumentaci.

Za dodrzovani nezohlednénych podminek vztahujicich se k mistu instalace
zodpovida provozovatel.

Za nahodilosti a udalosti, které se mohou vyskytnout pfi zakaznické montazi,
provozu a udrzbé, je odpovédny provozovatel.

2.2 Pouzivani v souladu s ur¢enim

Armaturu provozujte pouze v technicky nezavadném stavu.
Armaturu neprovozujte v ¢aste¢né smontovaném stavu.

Armaturou mohou protékat pouze média popsana v dokumentaci. Dodrzte
konstruk¢ni velikost a materidlové provedeni.

Armatura se smi pouzivat pouze v takovych oblastech, které jsou popsany
v souvisejici dokumentaci.

Konstrukce a dimenzovani armatury se ridi prevazné statickym zatizenim podle
pfislusnych predpist. Dynamické namahani nebo dalsi vlivy je tfeba konzultovat
s vyrobcem.

Jiné zpUsoby provozovani, pokud nejsou uvedeny v dokumentaci, konzultujte
s vyrobcem.

Armaturu nepouzivejte jako stupatko.

8 od 42
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2.2.1 Zabranéni predvidatelnému nespravnému pouziti

= Nikdy neprekracujte pripustné oblasti a hodnoty pouziti tlaku, teploty atd., které
jsou uvedeny v dokumentaci.

= Rid'te se véemi bezpeénostnimi pokyny a pracovnimi postupy popsanymi v tomto
navodu k obsluze.

2.3 Kvalifikace a skoleni personalu

= Personal musi mit prislusnou kvalifikaci pro prepravu, montaz, obsluhu, udrzbu a
kontrolu a musi mit ujasnéno vzajemné plsobeni mezi armaturou a zafizenim.

= Provozovatel musi pri pfepravé, montazi, obsluze, udrzbé a kontrolach zarizeni
presné stanovit pro persondl oblasti odpovédnosti, prislusnosti a kontroly.

= Chybgjici znalosti personalu je tfeba doplnit $kolenimi a zau¢enim, které budou
provadét dostate¢né kvalifikovani pracovnici. V pfipadé potfeby muze skoleni
provést provozovatel na zakladé povéreni vyrobce/dodavatele.

= Skoleni pro préaci s armaturou a servopohonem provadéjte pouze pod dozorem
odborného technického personalu.

2.4 Nasledky a nebezpeci pfi nedodrzeni navodu

= Nedodrzeni tohoto navodu k obsluze ma za nasledek ztratu narokl na zaruku a
nahradu skody.

= Nedodrzeni navodu muize privodit napf. nasledujici rizika:

— ohrozZeni osob plsobenim elektrickych, teplotnich, mechanickych a
chemickych vlivli nebo vybuchem,

— selhani ddlezitych funkci vyrobku,
— selhani predepsanych metod osetfovani a udrzby,

— ohrozeni zivotniho prostfedi prasakem nebezpecnych latek.

2.5 Bezpecna prace

Kromé bezpec¢nostnich pokyna uvedenych v tomto navodu k obsluze a pouzivani
v souladu s ur¢enim plati nasledujici bezpecnostni predpisy:
= Predpisy o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci, bezpe¢nostni a provozni
predpisy
= Predpisy o ochrané proti vybuchu
= Bezpecnostni predpisy pro zachazeni s nebezpecnymi latkami

= Platné normy, smérnice a zdkony

2.6 Bezpecnostni pokyny pro provozovatele/obsluhu

Armatury s pohonem jsou urceny pro pouziti v oblastech bez pfitomnosti osob.
Provoz téchto armatur v oblastech s pfitomnosti osob je proto pripustny pouze
spolecné s dostatec¢né mistné vyresenymi ochrannymi zafizenimi. Ty musi zajistit
provozovatel.

= Upevnéte konstrukéni ochranna zafizeni (napf¥. ochranu proti dotyku) na
horkych, studenych a pohyblivych souc¢astech v misté instalace, a zkontrolujte
jejich funk¢nost. Nedotykejte se rotujicich soucasti.

= Neodstranujte ochranna zafizeni, napf. ochranu proti dotyku béhem provozu.
= Poskytnéte personalu ochranné vybaveni a zajistéte pouzivani tohoto vybaveni.

= Prlsaky nebezpecnych médii (napf. vybusnych, toxickych, horkych) se musi
odvadét tak, aby nedochazelo k jakémukoliv ohrozeni osob a Zivotniho prostredi.
Pfitom je tfeba dodrzovat platné zakonné predpisy.

= Je tfeba vyloucit ohrozeni elektrickym proudem (podrobnosti viz predpisy platné
v dané zemi a predpisy mistnich dodavatell energie).

APORIS-DEB02 9 od 42
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2.7 Bezpecnostni pokyny pro udrzbu, inspekci a montaz
= Prestavba nebo zmény na armatufre jsou pfipustné pouze se souhlasem vyrobce.

= Pouzivejte vyhradné origindlni dily nebo dily / komponenty schvalené vyrobcem.
Pouziti jinych dilt / komponent mize vést ke ztraté zaruky a k disledkdm, které
z toho plynou.

= Provozovatel je povinen zajistit provadéni udrzby, inspekce a montaze
autorizovanym a odborné kvalifikovanym personalem, ktery byl dostate¢né
informovan podrobnym studiem ndvodu k obsluze.

= Prace na armature provadéjte pouze v jejim klidovém stavu.
= Téleso armatury musi mit okolni teplotu.
= Téleso armatury musi byt bez tlaku a vypusténé.

= Je bezpodminec¢né nutné dodrzet postup odstaveni armatury z provozu, ktery je
popsan v navodu k obsluze.

= Servopohon musi byt odpojen od pohonné energie.
= Dekontaminujte armatury, které Cerpaji média Skodici zdravi.
= Téleso armatury a ovladaci prvek chrarite pred udery.

= Bezprostiedné po skonceni praci opét upevnéte a uvedte do funkéniho stavu
bezpecnostni a ochranna zafizeni. Pfed opétovnym uvedenim do provozu
dodrzte uvedené kroky pro uvadéni do provozu.

2.8 Nedovoleny zpusob pouziti

= Armatura je provozovana mimo rozsah meznich hodnot uvedenych v navodu
k obsluze.

= Armatura je pouzivana v rozporu s uréenim.
(= Kapitola 2.2, Strana 8)

8118.8/01-CS
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3 Pieprava / skladovani / likvidace

3 Pieprava / skladovani / likvidace

3.1 Kontrola stavu p#i dodavce

1. Pri prevzeti zboZzi prekontrolujte kazdou obalovou jednotku, zda neni
poskozena.

2. P¥i skodé béhem prepravy presné stanovte rozsah skod, zdokumentujte a
obratem pisemné oznamte KSB nebo dodavatelské obchodni organizaci a
pojistovné.

3.2 Pfeprava

A\ NEBEZPEC|

Vyklouznuti armatury ze zavéseni
Nebezpeci ohrozeni zivota padajicimi sou¢astmi!
> Armaturu prepravujte pouze v prfedepsané poloze.

> Prostiedky k uchyceni bremena nikdy nepfipevriujte na ru¢ni kolo nebo disk
klapky.

Respektujte Udaje o hmotnosti, tézisté a zavésné body.

v

v

Dodrzujte lokalné platné predpisy o bezpec¢nosti a ochrané zdravi pfi praci.
> Pouzivejte vhodné a schvalené prostredky k uchyceni bremena, napf.
samoupinaci zdvihaci Celisti.

> U armatur se servopohonem dodrzujte pfislusny navod k obsluze servopohonu.
Prepravni zafizeni umisténa pripadné na servopohonu nemusi byt vhodna
k zavéseni kompletni armatury.

Armaturu uvazujte a prepravujte podle obrazku.

Obr. 1: Preprava armatury
1. Armaturu napul uzavrete.

2. Armaturu uvazte a prepravte.

3.3 Skladovani/konzervace

Pokud ma uvedeni do provozu probéhnout az po delsi dobé od dodani,
doporucujeme pfi uskladnéni armatury nasledujici opatreni:

APORIS-DEBO02 11 od 42
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3 Pieprava / skladovani / likvidace

POZOR

Poskozeni mrazem, vlhkosti, necistotami
Koroze / znecisténi armatury!

> Armaturu skladujte v suché mistnosti zabezpecené proti mrazu, pokud mozno
pfi konstantni vihkosti vzduchu a bez otresu.

> Chrarite armaturu proti znecisténi, napf. pomoci vhodnych snimatelnych krytek
a folii.

POZOR

Poskozeni v disledku nespravného uvedeni do uzaviené polohy
Poskozeni tésnicich ploch!

> Armaturu skladujte s diskem klapky otevienym o 5°.

Uskladnéni a/nebo meziskladovani armatury je nutno provést tak, aby zlstala
zachovana naprosta funkcénost armatury i po del$im skladovani.

Teplota skladovaciho prostoru se smi pohybovat v rozsahu +5 °C az +50 °C.

Tésnéni (elastomery) chrante pred puisobenim piimého slune¢niho svétla nebo pred
UV zarenim z jinych svételnych zdrojd. Dodrzujte normu pro skladovani elastomer(
(DIN 7716).

Zakryjte servopohony, abyste je ochranili proti prachu, necistotdm a mechanickému
poskozeni.

PFi spravném skladovani uvnitf je zarucena ochrana maximalné po dobu 12 mésica.
Nové armatury jsou z vyrobniho zavodu osetreny.

Pri uskladnéni jiz provozované armatury dodrzujte opatreni pro odstaveni z provozu.

(= Kapitola 6.3, Strana 22)

3.4 Zaslani zpét
1. Armaturu radné vypustte.

2. Armaturu proplachnéte a vycistéte, zvlasté v pripadé skodlivych, vybusnych,
horkych nebo jinych rizikovych médii.
3. Armatury neutralizujte a k vysuseni profouknéte inertnim plynem

neobsahujicim vodu — u médii, jejichz zbytky spolu se vzdusnou vlhkosti
zpusobuji poskozeni korozi nebo pfi kontaktu s kyslikem vzplanou.
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3 Pieprava / skladovani / likvidace

3.5 Likvidace

A\ VYSTRAHA

Zdravi skodliva nebo horka média, pomocné a provozni latky
Ohrozeni osob a zivotniho prostredi!
> Zachytte a zlikvidujte proplachovaci médium, jakoz i pripadné zbytkové
médium.
> V pripadé potieby noste ochranny odév a ochrannou masku.

> Dodrzujte zakonna ustanoveni o likvidaci zdravi $kodlivych médii.

1. Demontujte armaturu.
Pri demontazi jimejte tuky a tekuta maziva.

2. Trid'te materidly armatury, napf. podle skupin:
— kovy,
— plasty,
— elektronicky srot,
— tuky a tekutad maziva

3. Likvidaci provadéjte podle mistnich predpist, popf. materidly odevzdejte
k fizené likvidaci.

APORIS-DEB02
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4 Popis armatury

4.1 Vseobecny popis
Uzaviraci klapka v dvojitém excentrickém provedeni s epoxidovou vrstvou

Armatura pro uzavirani a regulaci médii v zavlazovacich zafizenich, chladicich
okruzich, v oblasti Upravy vody a zafizeni na zasobovani vodou.

4.2 Informace o vyrobku

4.2.1 Smérnice ES o strojnich zafizenich 2006/42/ES

Armatura vyhovuje zdkladnim bezpec¢nostnim pozadavkim podle pfilohy 1 smérnice
o strojnich zarizenich 2006/42/ES.

4.2.2 Informace o vyrobku podle nafizeni ¢. 1907/2006 (REACH)

Informace podle evropského natizeni o chemikaliich (ES) ¢. 1907/2006 (REACH) viz
http://www.ksb.com/reach.

4.3 Oznaceni

Tabulka 4: Vseobecné oznaceni

Jmenovita svétlost DN ...

Stupen jmenovitého tlaku PN ...

Znacka vyrobce KSB

Oznaceni konstruk¢ni Fady/oznaceni typu APORIS-DEB02
Material

Sipka oznacujici smér toku -

4.4 Konstruké¢ni provedeni

Konstrukéni velikost

= Téleso s dvojitou prirubou s kratkou konstruk¢ni délkou podle EN 558/14

Prirubové pripojky podle DIN EN 1092-2:
PN 10 < DN 2200
PN 16 < DN 1800
PN 25 < DN 1000
PN 40 < DN 1000

Provedeni podle EN 593
= Zkontrolovano podle EN 12266-1
= Oznaceni dle DIN/EN 19 (ISO 5209)

= Absolutni tésnost (bez prisaku viditelného pouhym okem) v obou smérech
pratoku

= Armatura certifikovana pro pouziti na pitnou vodu podle WRAS (elastomer a
natér)
= Rudni servopohon (ozubeny prevod):
PN 10 <DN 1100
PN 16 < DN 800
PN 25 < DN 700
PN 40 < DN 600

Vétsi jmenovité svétlosti standardné s prevodovkou k montazi elektrického
servopohonu.
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4 Popis armatury

Provedeni

Funkce

Tésnéni

Provedeni
= Vrtané priruby podle ASME B16.5 Class 150
Koncovy spinac
Pneumatické servopohony

= Elektrické servopohony

4.5 Popis funkce

Uzaviraci klapka se sklada z tlakonosnych dilG télesa, hnaci hiidele, funk¢ni jednotky
(hridel, disk klapky s elastomerovym prstencem) a z ovladaciho prvku.

Ovladani probiha pomoci ru¢niho kola, ru¢ni pfevodovky, elektrického nebo
pneumatického servopohonu.

Disk klapky a hnaci hridel jsou spojeny licovanymi pery a utésnény O-krouzky smérem
ven.

4.6 Rozsah dodavky
Soucasti dodavky jsou nasledujici polozky:
= Armatura
Navod k obsluze armatury

Navod k obsluze servopohonu

4.7 Ocekavana hodnota hluku

PFi provozu v ramci provoznich podminek zdokumentovanych v potvrzeni zakazky a/
nebo v sesitech charakteristik ¢ini hladina akustického tlaku podle IEC 60534-8-4 max.
80 dB. V pripadé nevhodné vedeného potrubi nebo odlisnych pracovnich podminek
mohou vznikat fyzikalni jevy (napf. kavitace), ty pak vedou k vyrazné vyssim
hladinam akustického tlaku.
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5.1 VSeobecné pokyny / bezpecnostni predpisy

Za umisténi a instalaci armatur odpovidaji projektant, stavebni firma nebo
provozovatel. Chyby v projektu a pfi instalaci mohou narusit bezpec¢nou funkci
armatur a mohou tudiz predstavovat zavazny ohrozujici potencial.

A\ VYSTRAHA

Poskozeni tlakového plasté nebo montaznich dilt
Netésnost nebo prasknuti armatury!
Armatury / montazni dily bez funkce!

> Pfed instalaci armatury je tfeba zkontrolovat, zda nedoslo pri prepravé
k poskozeni.

> Pfed instalaci montaznich dild je tfeba zkontrolovat, zda nedoslo pfi prepravé
k poskozeni.

> Poskozené armatury neinstalujte.

5.2 Montazni poloha

POZOR

Chybna montazni poloha
Armatura bez funkce!

> Armatury se jmenovitymi svétlostmi < DN 600: horizontalni nebo vertikalni
montaz.

> Armatury se jmenovitymi svétlostmi > DN 600: vyhradné horizontalni montaz.

Obr. 2: Horizontalni a vertikalni montazni poloha

A\ NEBEZPEC|

Pouziti jako koncova armatura
Nebezpedi v disledku vysokého tlaku!
Nebezpeci popaleni!
> Zajistéte armaturu proti otevieni nepovolanymi osobami a/nebo nedmysinému
otevreni.

Armatura, ktera je se zaslepovaci pfirubou namontovana na konci potrubi, se
nepovazuje za koncovou armaturu.
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Armatura mUze byt protékana ob&ma sméry, preferovany smér toku je vyznacen
Sipkou na télese.

Doporucené piitokové a vytokové tseky

1 DN S— =
SES \\ ? == =
©) \Wwﬁﬂ—( @W 3 DI\I 1DN | 6
DN PO %A DN

DN

Obr. 3: Doporu¢end minimalni vzdalenost mezi armaturou a T-kusem nebo kolenem

Pritokové a vytokové Useky plati rovnéz pro armatury, jez se namontuji na vytlacnou
stranu Cerpadla.

Montaz za regulaé¢nimi armaturami, pistovym ventilem nebo za pritokomérem
Dodrzte minimalni vzdalenost 10x jmenovita svétlost.

5.3 Pfiprava armatury

POZOR

Instalace venku
Skody zpUsobené korozi!

> Armaturu chrante prostfedky ochrany proti nepfiznivému pocasi pred vihkosti.

. Nadrze, potrubi a pfipojky dikladné vycistéte, proplachnéte a profouknéte.
. Pfed montdzi do potrubi odstrarite kryty prirub armatury.

. Zkontrolujte, zda nejsou uvnitf armatury cizi predméty, a pripadné je odstrarite.

A W N -

. V pfipadé potreby pouzijte v potrubi filtr

5.4 Potrubi

A\ VYSTRAHA

Nepfipustné sily v potrubi
Netésnost nebo prasknuti télesa armatury!
> Namontujte armaturu bez pnuti do potrubi.

> Formou stavebnich opatreni zajistéte, aby sily v potrubi pUsobily mimo
armaturu.

> Je tfeba eliminovat abnormalni mechanické zatizeni, jako jsou sily v potrubi,

momenty a vibrace.

APORIS-DEBO02 17 od 42



kss L.

5 Instalace

o

POZOR

Lakovani potrubi a servopohonu
Snizeni funk¢nosti armatury!

> Vreteno, plastové ¢asti a prvky pohonu chrarite pred nanosem barvy.

= Pri dalSich pracich (napr. stavebni prace, c¢isténi) chrante armaturu a potrubi pred
znecisténim (napf. zakrytim plachtou).

5.4.1 Pfirubovy spoj

Spojovaci prvky Pro pfirubové spoje mezi armaturou a potrubim se musi pouzit viechny pfipravené

Pfirubovy spoj

otvory v prirubach.
v’ Tésnici plochy pripojovacich pfirub jsou Cisté a neposkozené.
v’ Zkontrolujte spravnou orientaci potrubi a pfirub z hlediska rovnobéznosti.

v Vnitfni prmér potrubnich pfirub odpovida minimalnimu a maximalnimu
pripustnému priméru.

v Oteviete a zaviete armaturu, abyste se ujistili, Ze Ize diskem klapky bez probléma
otacet.

1. Uvedte armaturu do oteviené polohy. Disk klapky otevrete natolik, aby disk
klapky neprecnival pres sirku télesa.

2. Priruby potrubi odtlac¢te od sebe natolik, aby byl zaru¢en dostate¢ny volny
prostor mezi tésnicimi plochami pfirub.

3. Armaturu zasurite mezi obé priruby a vycentrujte pomoci spojovacich Sroubu.

4. Spojovaci prvky utahujte pomoci vhodného néaradi rovhomérné do krize, dokud
se téleso a priruby potrubi nedotknou.

5. Armaturu vicekrat otevrete a zavrete, abyste se ujistili, Ze lze diskem klapky bez
problému otacet.

5.5 Armatury se servopohonem

A\ VYSTRAHA

Nepfipustna zatizeni podminkami pouziti, pfistavbami a nastavbami, jako napf.
servopohony

Netésnost nebo prasknuti télesa armatury!

> Potrubi pokladejte tak, aby bylo chranéno pred skodlivymi smykovymi a
ohybovymi silami télesa armatury.

> Pridavna zatizeni, jako napr. doprava, vitr nebo zemétreseni, nejsou standardné
explicitné zohlednéna a vyzaduji samostatné dimenzovani.

> Podeprete armaturu s pristavbami a nastavbami.

Elektrické servopohony

A\ NEBEZPEC|

Prace na armaturach se servopohonem provadéné nekvalifikovanym personalem
Nebezpeci smrtelného Urazu elektrickym proudem!

> Elektrické pripojeni a pripojeni k fidici technice nechejte provést pouze
autorizovaného elektrikare.

> Dodrzujte predpisy IEC 60364 a pfi ochrané proti vybuchu EN 60079.
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A NEBEZPEC|

Zaplaveni elektrického zafizeni, nap¥. servopohonu, spinaci skiiné,
elektromagnetického ventilu, koncového spinace atd.

Nebezpeci smrtelného Urazu elektrickym proudem!
> Elektrickd zafizeni provozujte pouze v prostoru zabezpeceném proti zaplaveni.

> Elektrické pripojky nevystavujte vihkosti.

> Napéti a frekvence musi odpovidat idajim na typovém Stitku.

Nespravna sitova pripojka
Poskozeni elektrické sité, zkrat!

> Dodrzte technické podminky pripojeni mistniho dodavatele energie.

Nainstalované servopohony jsou z vyroby nastaveny tak, Ze jsou pfipraveny
k provozu. Koncové dorazy a omezovace krouticiho momentu pfizpUsobte popf.
provoznim podminkam.

5.6 I1zolace

Studené / horké potrubi a / nebo armatura

Nebezpeci zranéni vlivem tepla!
> Armaturu izolujte.

> Namontujte vystrazné tabulky.

Pokud se pocita s izolaci armatury, pak musi byt respektovany nasledujici specifikace:

= Funkce armatury nesmi byt omezena.
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6 Uvedeni do provozu / odstaveni z provozu

6.1 Uvedeni do provozu

POZOR

Navary, okuje a dalsi znecisténi v potrubich
Poskozeni armatury!

> Odstrante nedistoty z potrubi, napf. proplachnéte potrubi pfi zcela oteviené
armature.

> V pfipadé potieby pouzijte filtr.

A\ NEBEZPEC|

U vsech praci na servopohonu a ozubeném prevodu
Nebezpeci zranéni!

> Rid'te se ndvodem k obsluze servopohonu a ozubeného prevodu.

6.1.1 Pfedpoklad pro uvedeni do provozu

A\ NEBEZPEC|

Pripadné se vyskytujici tlakové razy / vodni razy

Smrtelné nebezpeli zplsobené popalenim nebo opairenim!
> Neprekracujte maximalné pripustny tlak armatury.

> Provozovatel zafizeni musi podniknout vieobecna bezpecnostni opatreni.

Pfed uvedenim armatury do provozu zajistéte nasledujici podminky:
= Armatura na obou stranach pfipojena k potrubi.

= Uzaviraci funkci vestavéné armatury je tfeba zkontrolovat jejim opakovanym
otevienim a zavfenim.

= Servopohon byl pfipojen podle navodu k obsluze pro servopohony.
= Potrubi jsou proplachnuta.

= U armatur s elektrickymi nebo pneumatickymi servopohony je omezen regula¢ni
rozsah.

= Materidl, udaje o tlaku a Udaje o teploté armatury souhlasi s provoznimi
podminkami potrubniho systému. (= Kapitola 6.2, Strana 21)

= Byla zkontrolovana odolnost a zatizitelnost materialu.

6.1.2 Ovladani / provoz

POZOR

Nepfiipustné parametry zafizeni
Nadmérné opotiebeni a/nebo poskozeni armatury vibracemi a kavitaci!

> Zménte parametry zafizeni.

> Pro vybér specialnich reseni kontaktujte spole¢nost KSB.

6.1.2.1 Ovladaci prvek rucni kolo

Armatura se pfi pohledu shora otevira otacenim ru¢niho kola proti sméru hodinovych
ruci¢ek a uzavira otacenim ru¢niho kola ve sméru hodinovych rucicek. Prislusné
symboly se nachdazeji na horni strané ru¢niho kola.
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6.1.2.2 Aretacni zafizeni

UPOZORNENI

Neovladejte armaturu v zajisténém stavu!

Disk klapky |ze prostfednictvim areta¢niho zafizeni zaaretovat ve zcela oteviené
nebo ve zcela uzaviené poloze.

Toto aretac¢ni zafizeni se namontuje na téleso misto dna.

6.1.3 Kontrola funkce
Je tfeba zkontrolovat nasledujici funkce:

1. Uzaviraci funkce vestavénych armatur se musi pred uvedenim do provozu
zkontrolovat jejich opakovanym otevienim a zavienim.

6.2 Hranice provozniho rozsahu zafizeni

6.2.1 Tabulka tlaku a teploty

Tabulka 5: Pripustné provozni tlaky [bar]

PN DN [°C]
80
10 100-2200 10,0
16 100-1800 16,0
25 100-1000 25,0
40 100-1000 40

6.2.2 Rychlost proudéni

Tabulka 6: Pripustna rychlost proudéni u zcela oteviené armatury

PN [m/s]
10 3,0
16 4,0
25 5,0
40 6,0
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6.3 Odstaveni z provozu

6.3.1 Opatieni pro odstaveni z provozu
Béhem delSich odstavek musi byt zajistény nasledujici body:

1. Média, kterd méni svij stav v disledku zmény koncentrace a kvlli polymerizaci,
krystalizaci, ztuhnuti nebo podobnym jeviim, z potrubi vypustte.

2. Je-li tfeba, vyplachnéte potrubni systém pfri plné otevienych armaturach.

6.3.1.1 Armatura s ru¢nim kolem
1. Uzavrete armaturu otacenim ru¢niho kola ve sméru hodinovych rucicek.

6.4 Opétovné uvedeni do provozu

Pri opétovném uvadéni do provozu dodrzte body pro uvedeni do provozu a omezeni
provozniho rozsahu (= Kapitola 6.2, Strana 21) beachten.

Pred opétovnym uvedenim armatury do provozu také provedte opatieni stanovena
pro osetrfovani/ udrzbu. (= Kapitola 7, Strana 23)
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7 Servis a udrzba

7.1 Bezpecnostni predpisy

A\ NEBEZPEC|

Armatura pod tlakem

Nebezpeci zranéni!

Unik horkého a/nebo toxického média!

Nebezpeci popaleni!
> PFi Udrzbarskych a montaznich pracich zbavte armaturu a okolni systém tlaku.
> Pfi Uniku média zbavte armaturu tlaku.

> Nechte armaturu vychladnout, dokud nebude odparovaci teplota média ve
viech prostorach prichazejicich do styku s médiem niZzsi.

Provozovatel je povinen zajistit provadéni veskeré udrzby, inspekce a montaze
autorizovanym a odborné kvalifikovanym personalem, ktery byl dostate¢né
informovan podrobnym studiem navodu k obsluze.

VAN VYSTRAHA

Zdravi skodliva a/nebo horka média, pomocné a provozni latky

Nebezpeci zranéni!
> Dodrzujte zakonna ustanoveni.

> Pri vypousténi média prijméte opatrfeni na ochranu osob a Zivotniho prostredi.

> Dekontaminujte armatury, které se pouzivaji pro zdravi $kodliva média.

UPOZORNENI

Pred demontdazi armatury z potrubi musi byt tato uvolnéna.

UPOZORNENI

Pro veskerou udrzbu, opravy a montaz je k dispozici servis spole¢nosti KSB nebo
autorizované servisy. Kontaktni adresy |ze zjistit v pfilozeném seznamu adres:
+Adresy” nebo na internetu ,www.ksb.com/contact”.

Zabrarite jakémukoliv pouziti sily v souvislosti s demontazi a montazi armatury.

Originalni nahradni dily jsou pfipraveny k provozu az po montazi a nasledném
provedeni tlakové zkousky/zkousky tésnosti armatury.

7.2 Udrzba/kontrola

7.2.1 Provozni kontrola
Prodlouzeni Zivotnosti |ze dosdahnout nasledujicimi opatienimi:
= Funkci zkontrolujte tak, Ze nejméné dvakrat za rok provedete ovladani armatury.

= Zavcasu vymeénte tésnéni disku klapky. Vymérite O-krouzek a ploché tésnéni.
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7.2.2 Kontrolni prace

7.2.2.1 Mazani

UPOZORNENI

Pouzivejte vyhradné maziva vhodna pro pouziti na pitnou vodu. Dodrzujte predpisy

platné v dané zemi a/nebo mistni predpisy.

1. Ocistéte znedisténé soucasti.

2. Po vyméné tésnéni disku klapky znovu namazte O-krouzek a plocha tésnéni.

7.2.3 Demontaz armatur

7.2.3.1 Vseobecné pokyny / bezpecnostni predpisy

A\ VYSTRAHA

Horky povrch
Nebezpeci zranéni!

> Nechte armaturu vychladnout na okolni teplotu.

A\ VYSTRAHA

Prace na armatuie provadéné nekvalifikovanym personalem
Nebezpeci zranéni!

> Opravami a Udrzbou povérte pouze specidlné vyskoleny personal.

Zasadné dodrzujte bezpecnostni predpisy a pokyny. (= Kapitola 7, Strana 23)
V pripadé poskozeni je vam k dispozici servis KSB.

7.2.3.2 Pfiprava armatury

—_

. Preruste napdjeni a zajistéte ho proti opétovnému zapnuti.
. Armaturu zbavte tlaku a vyprazdnéte.

. U armatur se servopohony sundejte ochranné kryty.

A W N

. Odstavte servopohony z provozu podle navodu k obsluze servopohonu.

7.2.3.3 Demontaz potrubi

v Kroky a pokyny uvedené v (= Kapitola 7.2.3.1, Strana 24) az
(= Kapitola 7.2.3.2, Strana 24) byly dodrzeny, resp. provedeny.

v’ Pfivod energie k elektrickému servopohonu je prerusen a zajistén proti
opétovnému zapnuti.

1. Otevrete disk klapky o 10°.
2. Povolte spojovaci prvky.

3. Pfiruby potrubi odtlac¢te od sebe natolik, aby se neposkodila prstencova
manzeta.

4. Armaturu se servopohonem vyjméte z potrubi a odlozte na Cistou a rovnou
montazni plochu.
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7.2.3.4 Demontaz servopohonu
v' Armatura se servopohonem je vymontovana z potrubi.
1. Oznacte orientaci servopohonu na armature.
2. Povolte spojovaci prvky.

3. Servopohon vyzvednéte pomoci vhodného zvedaciho zafizeni z armatury a
odloZte na Cistou a rovnou montazni plochu.

7.2.3.5 Demontaz tésnéni disku klapky

v' Armatura je pristupna.

v' Armatura je minimalné na jedné strané demontovana z potrubi.
Zcela otevrete disk klapky 2.
Povolte pridrzny krouzek 3.
Povolte Srouby 17.
Odstranite tésnici krouzek 11 a pridrzny krouzek 3 a ocistéte je.
Ocistéte disk klapky a ucpavkovy prostor.

o Uk wnN =

Odstrante viechny necistoty.

7.2.3.6 Demontaz O-krouzkl

v Kroky a pokyny uvedené v (= Kapitola 7.2.3.1, Strana 24) az
(= Kapitola 7.2.3.2, Strana 24) byly dodrzeny, resp. provedeny.

1. Zcela uzavrete disk klapky 2.

2. Stahnéte ozubeny prevod z hridele 4.
3. Stahnéte spojku a viko 9 z hridele 4.
4. Odstrarite O-krouzky 16.

7.2.4 Montaz armatury

7.2.4.1 Vseobecné pokyny / bezpecnostni predpisy

POZOR

N Nespravna montaz
Poskozeni armatury!

> Armaturu sestavujte pri dodrzeni platnych strojirenskych norem.

> Vzdy pouzivejte originalni nahradni dily.

Utahovaci momenty Spojovaci prvky utahujte pomoci vhodného naradi do krize.

7.2.4.2 Montaz servopohonu

v' Vsechny demontované dily jsou ocisténé a zkontrolované, zda nejsou
opotrebované.

v Poskozené nebo opotiebované dily jsou nahrazeny originalnimi ndhradnimi dily.
v’ Tésnici plochy jsou ocisténé.
1. Naneste tésnici hmotu na tésnici plochu mezi hlavovou pfirubou armatury a
servopohonem.
2. Servopohon zvednéte pomoci vhodného zvedaciho prostfedku na armaturu.
3. Utahnéte spojovaci prvky.
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7.2.4.3 Montaz tésnéni disku klapky
v Ucpavkovy prostor je vycistény.

v" Vsechny demontované dily jsou ocisténé a zkontrolované, zda nejsou
opotifebované.

v Poskozené nebo opotiebované dily jsou nahrazeny originalnimi ndhradnimi dily.

1. Nové tésnéni disku klapky 11 namazte tukem a vloZzte do télesa.
2. Vlozte pridrzny krouzek 3.
3. Vlozte a utdhnéte srouby. (= Kapitola 7.2.5, Strana 26)

7.2.4.4 Montaz O-krouzkii
v Ucpavkovy prostor je vycistény.

v' Poskozené nebo opotrebované dily jsou nahrazeny originalnimi ndhradnimi dily.

. Vlozte O-krouzky 16 namazané tukem.

. Namontujte spojku a viko 9 na hridel 4.

. Nasad'te ozubeny prevod na hridel 4.

Zkontrolujte polohu disku klapky a ukazatele polohy.
Namontujte servopohon.

voswoN o

7.2.5 Utahovaci momenty

Tabulka 7: Utahovaci momenty $roubt pro tésnéni disku klapky [Nm]

Velikost zavitu Utahovaci moment
M6 5

M8 10

M10 20

M12 32

M16 80

Tabulka 8: Utahovaci momenty Sroubt vika [Nm]

Velikost zavitu Utahovaci moment
M6 4

M8 8

M10 15

M12 28

26 od 42 APORIS-DEBO02
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8 Poruchy: jejich pfic¢iny a odstranéni

8 Poruchy: jejich pfic¢iny a odstranéni

A VYSTRAHA

Nebezpeci zranéni!

prislusenstvi.

Nespravné postupy pfi odstrarovani poruch armatury

> Pfi veskerych postupech pfi odstrariovani poruch armatury dodrzujte pfislusna
upozornéni v tomto navodu k obsluze a/nebo v dokumentaci vyrobce

Pokud se vyskytnou problémy, které nejsou popsany v této tabulce, je nutna

konzultace se zakaznickym servisem KSB.

Tabulka 9: Pomoc pfi poruchach

Problém

Mozna pric¢ina

Odstranéni

Armatura je hlu¢na

Nepftiznivé proudéni okolo nebo
skrz armaturu kvuli nepfiznivé
montazni poloze (napft.
nedostate¢na vzdalenost za
kolenem atd.).

Zménte montazni polohu.

Provoz armatury mimo rozsah udaju
o dimenzovani.

Zkontrolujte udaje o dimenzovani a/
nebo provozni data, zménte pritokovy
odpor armatury.

Armaturu nelze ovladat.

Zaklinéna cizi télesa v oblasti sedla.

Proplachnéte armaturu, popf. ji
demontujte a odstrarite cizi télesa.

Je zablokovany ozubeny prevod.

Odblokujte.

Neni pripojeny elektricky
servopohon.

Provedte elektrické pripojeni.

Nepfiznivé poméry proudéni a
omezeny pohyb.

Zmérite montazni polohu.

Netésnost v uzavéru

Armatura neni zcela pripojena.

Pripojte zcela armaturu.

Poskozené nebo opotfebené
tésnéni

Vymérite tésnéni.

Kavitace v armature

Provoz armatury mimo rozsah udaju
o dimenzovani.

Zménéna provozni data.

Armatura je nevhodn4d, nahradte ji
jinou, vhodnou armaturou nebo zménte
provozni podminky.

Netésnost u télesa

Jsou vadnéa tésnéni.

Vymérite tésnéni.

Vysoké vnéjsi sily.

Vyménte téleso, zkontrolujte z hlediska
tlakovych raza.

Vysoké ovladaci sily

Usazeniny na sedle armatury

Proplachnéte armaturu, popf. ji
demontujte a vycistéte oblast sedla.

Suché prostredi potrubi, neni styk
s médiem.

Zkontrolujte styk s médiem.

APORIS-DEB02
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9 Prislusné podklady

9.1 Nakres celkového usporadani se seznamem jednotlivych dila

@ Q
o\

Obr. 4: RozloZené zobrazeni

3 11

Tabulka 10: Pfehled dostupnych materiall

C. dilu Nazev Material Cislo materialu Poznamka

1 Téleso EN-GJS-400-15 EN-JS1030 S epoxidovou vrstvou
2 Disk klapky EN-GJS-400-15 EN-JS1030 S epoxidovou vrstvou
3 Pridrzny krouzek AlISI 304 - -

4 Hridel AISI 304 - -

5 Hridel AlSI 304 - -

6 Lozisko Polyoxymethylen - -

7 Lozisko Polyoxymethylen - -

8 Prostfedni lozisko Polyoxymethylen - -

9 Viko EN-GJS-400-15 EN-JS1030 S epoxidovou vrstvou
10 Viko EN-GJS-400-15 EN-JS1030 S epoxidovou vrstvou
11 Tésnici krouzek EPDM - -

1-A Sedlo télesa AlSI 309L - -

12 Licované pero Ck 45 - -

13 Licované pero Ck 45 - -

14 Krouzek Ck 60 - -

15 O-krouzek EPDM - -

16 O-krouzek EPDM - -

28 od 42 APORIS-DEB02
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C. dilu Nazev Material Cislo materialu Poznamka
17 Srouby/matice A2 - -
18 Srouby/matice A2 - -
19 Srouby/matice A2 - -
20 Srouby/matice A2 - -

APORIS-DEB02
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9.2 Rozméry a udaje o hmotnosti

9.2.1 Rozméry/hmotnosti PN 10, DN 100-1100
W2

W1

b2
il

/ H .
iU

ot

[4))

— | 5
QD
i 1
L
Obr. 5: Rez PN 10 DN 100-1100
Tabulka 11: Rozméry/hmotnosti
PN DN |b2 c1 D ad1 (0d2 [f1 H h2 K L 2l xn W1 |W2 |Hlavova [kgl
pfiruba?
[mm] |[mm] |[mm] |[mm] [mm] [mm] |[mm] [mm] [mm]|[mm]|[mm] [mm] |[mm] |[mm]

10 [100 |5 19,0 |220 [156 |14 |3 225 |57 (180 |190 [19x8 240 |410 |F10 14,7
125 |6 19,0 |250 [184 |18 |3 260 |57 210 |200 [19x8 265 |435 |F10 19,1
150 |6 19,0 |285 [211 |18 |3 290 |57 (240 (210 |23x8 296 |466 |F10 23,4
200 |6 20,0 (340 (266 (28 |4 350 |57 (295 (230 [23x8 346 |516 |F10 36,8
250 |8 22,0 [400 (319 (28 |4 400 |57 |350 |250 |23x12 (418 |588 |F10 52,4
300 |8 24,5 |455 (370 (34 |4 450 |68 |400 |270 [23x12 |515,5|685,5 F14/F10 78,8
350 |10 24,5 |505 [429 (43 |4 510 |64,5 (460 |290 |23x16 |552,5|772,5|F14 99,1
400 |12 24,5 |565 |480 |45 |4 570 |75 |515 |310 |28x16 |592,5|837,5|F16 130,0
450 |14 255 [615 (530 |50 |4 625 |75 |565 |330 [28x20 |670 (940 |F16 170,0
500 |14 26,5 |670 [582 |55 |4 674 |75 620 |350 [28x20 |714 (984 |F16 207,0
600 |16 30,0 |780 682 |65 |5 795 (80 |725 [390 (31x20 |855 [1175 |F16 294,0
700 |18 325 |895 794 |75 |5 930 (115 (840 [430 (31x24 |1101 [1471 |F25 432,0
800 |20 350 |1015 [901 (80 |5 1040 {115 |950 [470 |34x24 |1193 |1563 |F25 607,0
900 |22 37,5 |1115 [1001 (90 |5 1140 {142 |1050 [510 |34x28 |1218 1588 |F25 867,0
1000 |25 40,0 |1230 [1112 |105 |5 1264 (142 [1160 |550 |37 x28 [1404 [1774 |F30 1012,0
1100 |28 42,5 |1340 [1218 |120 |5 1360 {130 [1270 |590 |37x32 [1518 [1888 |F30 1323,0

8118.8/01-CS

2) ISO 5211

30 od 42 APORIS-DEBO02



8118.8/01-CS

KSB b‘ 9 Prisluiné podklady

Pfipojovaci rozméry podle normy
Konstruk¢ni délky: EN 558-1/14
Priruby: DIN EN 1092

9.2.2 Rozméry/hmotnosti PN 10, DN 1200-2200
W2

— =
(SIS
|| N
1
L
Obr. 6: Rez PN 10 DN 1200-2200
Tabulka 12: Rozméry/hmotnosti
PN DN |b2 c1 D od1 (@d2 [f1 H h2 |[K L Glxn |W1 |W2 |Hlavova [kgl
priruba®
[mm] |[mm] |[mm] |[mm] [mm] [mm] |[mm] [mm] [mm]|[mm][mm] [mm] |[mm] |[mm]
10 |1200 |32 45 1455 1328 120 |5 1465 160 (1380 |630 |41x32 |1604 |1851 |F30 1630
1300 |32 46 1585 [1440 130 |5 1575 [190 (1490 |670 |41x32 |1733 |1992 |F40 1996
1400 |40 46 1675 [1530 |160 |5 1705 [190 (1590 |710 |44x36 |1798 |2132 |F40 2557
1500 |40 47,5 |1785 |1640 |160 |5 1795 |224 [1700 |750 |44x36 |2025 |2417 |F40 2615
1600 |40 49 1915 |1750 |160 |5 1940 [238 (1820 |790 |50x40 |2202 |2595 |F48 3460
1800 |45 52 2115|1950 {180 |5 2125 234 |2020 (870 |50x44 |2365 |2758 |F48 4165
2000 |50 55 2325 |2150 205 |5 2335 |265 |2230 [950 |50x48 |2571 |2998 |F48 4915
2200 |56 65 2550 |2370 [240 |5 2560 [265 |2440 [1030 |56 x 52 |2760 |3187 |F48 8242

Pripojovaci rozméry podle normy
Konstruk¢ni délky: EN 558-1/14
Priruby: DIN EN 1092

3) ISO 5211
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9.2.3 Rozméry/hmotnosti PN 16, DN 100-800

W2

c2_h2
el 5
| s
N‘_ = =/
h=)[m]
SIS
i il
L
Obr. 7: Rez PN 16 DN 100-800
Tabulka 13: Rozméry/hmotnosti
PN DN b2 c1 D 2d1 |@d2 |(f1 H h2 K L @lxn W1 w2 Hlavova [kgl
pfiruba®
[mm] |[mm] |[mm] |[mm]|[mm]|[mm]|[mm]|[mm]|[mm]|[mm] |[mm] [mm] |[mm] |[mm]
16 100 |5 19,0 220 156 |14 3 225 |57 180 |190 (19x38 240 410 F10 14,7
125 |6 19,0 250 184 |18 3 260 |57 210 |200 [19x8 265 |435 F10 19,1
150 |6 19,0 285 211 |18 3 290 |57 240 [210 [23x8 296 |466 F10 23,4
200 (8 20,0 340 266 (28 4 350 |57 295 (230 (23x12 346 |[516 F10 36,2
250 (8 22,0 405 319 (30 4 400 |61,5 355 |250 |28x 12 (418 |588 F10 53,0
300 (10 24,5 460 370 (34 4 450 |64,5 (410 |270 |28x 12 515,5|735,5 |F14/F10 82,0
350 (12 26,5 520 429 |43 4 510 (64,5 (470 (290 |28x 16 552,5|797,5 |F14 105,0
400 |14 28,0 580 480 |45 4 570 |75 525 (310 [31x 16 592,5|862,5 |F16 141,0
450 |14 30,0 640 548 |50 4 625 |75 585 (330 |31x20 |670 {990 F16 195,0
500 |16 31,5 715 609 |55 4 718 |80 650 (350 (34x20 (714 |1067,5|F16 243,0
600 (18 36,0 840 720 |65 5 795 |80 770 [390 [37x20 (855 1225 |F16 353,0
700 |20 39,5 910 794 |75 5 930 (119 (840 (430 |37x24 1101 {1471 |F25 537,0
800 (22 43,0 1025 |901 |80 5 1055 [119 (950 (470 |41x24 1128 {1498 |F25 725,0
Pfipojovaci rozméry podle normy
Konstruk¢ni délky: EN 558-1/14
Priruby: DIN EN 1092
4) ISO 5211
32 0d 42 APORIS-DEB02
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9.2.4 Rozméry/hmotnosti PN 16, DN 900-1800

W2
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Obr. 8: Rez PN 16 DN 900-1800
Tabulka 14: Rozméry/hmotnosti
PN DN |b2 c D @d1 @d2 |f1  |H |h2 K |L @lxn |W1 |W2 |Hlavova [kgl
pfiruba®
[mm] [[mm] |[mm] |[mm] |[mm] ([mm]|[mm] [mm] |[mm] | [mm] [mm] [mm] |[[mm] |[mm]
16 900 (22 46,5 1125 1001 |90 5 1160 |142 |1050 |510 |41 x28 1283,5/1723,5|F25 1015
1000 |25 50 1255 1112 |{105 |5 1289 |142 |1170 |550 [44x28 1450 |1890 [F30 1395
1100 |28 53,5 1355 1218 {120 |5 1360 |130 |1270 |590 |44 x 32 1515 [1955 [F30 1404
1200 |32 57 1485 1328 (120 |5 1495 |160 |1390 |630 |50 x 32 1603 [2143 |[F40 1784
1300 |32 57 1585 1430 (130 |5 1585 |190 |1490 |670 |50 x 32 1733 |2273 |F40 2130
1400 |40 60 1685 [1530 (160 |5 1700 |190 |1590 |710 |50x36 1798 |2338 |OF 2715
1500 |40 62,5 1820 |1640 (160 |5 1830 |224 |1710 |750 |57 x36 2025 |2565 [F40 3240
1600 |40 65 1930 |1750 {160 |5 1940 |238 |1820 |790 |57 x40 (2202 |2742 |F48 3921
1800 |45 70 2130 |1950 (180 |5 2140 |234 (2020 [870 |57 x44 (2334 |2878 |F48 5354

Pfipojovaci rozméry podle normy
Konstruk¢ni délky: EN 558-1/14
Priruby: DIN EN 1092

5) ISO 5211
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9.2.5 Rozméry/hmotnosti PN 25, DN 100-700
W2

@d2
D1

Obr. 9: Rez PN 25 DN 100-700

Tabulka 15: Rozméry/hmotnosti

*
i
@d1

§
|
1

PN DN |b2 c D od1 |@d2 f1  |H |h2 |K |L @lxn |W1 |W2 |Hlavova [kgl
pfiruba®
[mm] |([mm] [[mm] |[[mm] |([mm] | [mm] |{[mm] [mm] | [mm]|[mm] |[mm] [mm] |[mm] |[mm]
25 100 |5 19,0 235 156 |14 3 225 |57 190 |190 (23 x8 240 |410 |F10 15,7
125 |6 19,0 270 184 |18 3 2620 |57 220 |200 |28x38 265 |435 |F10 20,0
150 |6 20,0 300 211 |18 3 290 |57 250 (210 |28x38 296 |466 |F10 25,5
200 |8 22,0 360 274 |28 4 350 |57 310 |230 |28x12 |356 |576 |F10 39,3
250 |8 24,5 425 330 |30 4 400 |75 370 |250 |31x12 (418 |663 |F10 60,0
300 |12 27,5 485 389 |40 4 512 |85 430 (270 (31x16 |512,5|782,5|F14 101,0
350 (14 30,0 555 448 |50 4 575 |105 (490 |290 (34x16 |580 [900 [F16 158,0
400 |14 32,0 620 503 |50 4 630 |105 |550 (310 |37x16 |650 |970 |F16 185,0
450 |16 34,5 670 548 |55 4 674 |105 |600 |330 |37x20 |685 |1055 |F16 223,0
500 |18 36,5 730 609 |60 4 735 |109 |660 (350 |37x20 |883 |1253 |F25/F16 297,0
600 |22 42,0 845 720 |80 5 861 |130 |770 (390 [41x20 (884 1254 |F25 421,0
700 |25 46,5 960 820 |90 5 970 |130 |875 |430 |44x24 (1008 |1378 |F25 639,0
Pripojovaci rozméry podle normy
Konstruk¢ni délky: EN 558-1/14
Priruby: DIN EN 1092
6) ISO 5211
34 od 42 APORIS-DEB02
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9.2.6 Rozméry/hmotnosti PN 25, DN 800-1000
W2
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b2
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Obr. 10: Rez PN 25 DN 700-1000
Tabulka 16: Rozméry/hmotnosti
PN DN b2 c1 D ad1 (@d2 [f1 H h2 K L Bl xn W1 |W2 |Hlavova [kgl
pfiruba”
[mm] |([mm] [[mm] |[[mm] |([mm] | [mm] |{[mm] [mm] | [mm]|[mm] |[mm] [mm] |[mm] |[mm]
25 800 |28 51 1085 (928 |96 5 1105 (160 (990 (470 |50x24 1143 |1583 |F30 936,0
900 |32 55,5 1185 |1028 130 |5 1205 (170 |1090 (510 |50 x 28 1327 (1767 |F30 1334,0
1000 (36 60 1320 |1140 150 |5 1352 (220 1210 (550 |57 x 28 1499 (2323 |F40 1871,0

Pripojovaci rozméry podle normy
Konstruk¢ni délky: EN 558-1/14
Priruby: DIN EN 1092

7) ISO 5211
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9.2.7 Rozméry/hmotnosti PN 40, DN 100-600

W2
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Obr. 11: Rez PN 40 DN 100-600
Tabulka 17: Rozméry/hmotnosti
PN DN |b2 c1 D od1 |@d2 |[f1 |H |h2 |K |[L @lxn W1 |W2 |Hlavova [kgl
pfiruba®
[mm] |{[mm] |[mm] |[mm] [mm] |[mm] [mm]|[mm] |[mm] [mm] [mm] [mm] [[mm] |[mm]
40 (100 |5 19,0 235 156 |14 3 225 |57 190 (190 (23 x8 240 (410 F10 15,7
125 |6 23,5 270 184 |18 3 260 |57 220 (200 (28x8 265 |435 F10 23,0
150 |6 26,0 300 211 |18 3 295 |57 250 (210 (28x8 305 |475 F10 31,5
200 |8 30,0 375 284 |28 4 385 |61 320 (230 (31x12 |377,5/597,5 [F10 54,0
250 |8 34,5 450 345 (30 4 460 |85 385 (250 (34x12 |470 |740 F14 104,0
300 |12 39,5 515 409 |40 4 512 |105 |450 |270 (34x16 |521,5(832,5 |F14 132,0
350 |14 44,0 580 465 |50 4 580 |105 |510 (290 (37x16 |657 |1027 |F16 193,0
400 (14 48,0 660 535 |50 4 670 |105 |585 (310 [41x16 (710 |1080 [F16 263,0
450 |16 49,0 685 560 |55 4 741 |125 |610 (330 [41x20 |735,4/1105,4|F16 267,0
500 |18 52,0 755 615 |60 4 761 |125 |670 (350 |44x20 (774 (1144 |F25/F16 371,0
600 |22 58,0 890 735 |80 5 912 |140 (795 |390 [50x20 (945 |[1315 |F30 544,0
Pfipojovaci rozméry podle normy
Konstruk¢ni délky: EN 558-1/14
Priruby: DIN EN 1092
8) ISO 5211
36 od 42 APORIS-DEB02
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9.2.8 Rozméry/hmotnosti PN 40, DN 700-1000
W2
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Obr. 12: Rez PN 40 DN 700-1000
Tabulka 18: Rozméry/hmotnosti
PN DN |b2 c1 D od1 (@d2 [f1 H h2 |[K L @lxn |W1 |W2 |Hlavova [kg]
pfiruba®
[mm] [[mm] |[[mm] |[mm]|[mm] [mm] [mm] [mm]|[mm] [mm] [[mm] [mm] |[mm] |[mm]
40 |700 |28 64 995 (840 |108 |5 1001 {160 [900 [430 |48 x24 [1009 1449 |F30 767,0
800 (32 65 1140 |960 [112 |5 1160 |215 |1030 |470 |57 x24 |1220 [1710 |F30/F40 1157,0
900 |40 70 1250 |1070 [160 |5 1270 220 |1140 |510 |57 x28 |1400 [1940 |F40 1757,0
1000 |45 75 1360 |1180 [175 |5 1360 220 [1250 |550 |57 x28 |1576 2116 |F40 2265,0

Pfipojovaci rozméry podle normy
Konstruk¢ni délky: EN 558-1/14
Priruby: DIN EN 1092

9) ISO 5211
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10 Potvrzeni o nezavadnosti

1157/ 5 PPN
Cislo zakazky/
POIOZKOVE CiSIO ZaKAzZKY ™ : ettt et e e e b e e e e e e st e e et e e abe e e he e e beeeae e e be e et e e beenaeeenneeanne
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Zakrouzkujte spravnou variantu™:

O O O O
leptavé podporujici hofeni vznétlivé vybusné ohrozujici zdravi
O O O O O
zdravi skodlivé jedovaté radioaktivni nebezpecné pro zivotni neskodné
prostredi
[0 oY V7 Yol =T T 1SS
(204 o - 1 '01 < /RS UR U RPRORRNE

Vyrobek/pfislusenstvi byl pfed zaslanim/zpristupnénim peclivé vypustén a zvendi a zevnitr vycistén.
Timto prohlasujeme, Ze tento vyrobek neobsahuje nebezpecné chemikalie, biologické a radioaktivni latky.

O  Zvlastni bezpecnostni opatieni nejsou pfi dalsi manipulaci nutna.
O Jsou nutna nasledujici bezpecnostni opatieni, ktera se tykaji vymyvacich médii, zbytk( kapalin a likvidace:

Misto, datum a podpis Adresa Firemni razitko

10) Povinna pole

38 od 42 APORIS-DEBO02
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Seznam hesel

Seznam hesel

A

Aretacni zarizeni 21

Bezpecnost 8

D

Demontaz 24
Demontéaz O-krouzku 25
Demontaz tésnéni disku klapky 25

H

Hmotnosti 30

Izolace 19

K

Koncova armatura 16
Konstrukéni velikost 14
Konzervace 12

L

Likvidace 13

M

Montaz O-krouzkl 26

Montaz tésnéni disku klapky 26
Montéazni poloha 17

N

Nezkompletované stroje 6

(0

Oblasti pouziti 8

Ocekavana hodnota hluku 15

Odstaveni z provozu 22

Omezeni provozniho rozsahu zafizeni 21
Opétovné uvedeni do provozu 22
Ovladani/ provoz 20

Oznaceni 14

Oznaceni vystraznych informaci 7

P

Popis funkce 15
Popis vyrobku 14

Poruchy

Pri¢iny a odstranéni 27
Potrubi 17
Potvrzeni o nezdvadnosti 38
Pouzivani v souladu s ur¢enim 8
Prfeprava 11
Pripad poskozeni 6
Prirubovy spoj 18

R

Rozmeéry 30
Rozsah dodavky 15
Rychlost proudéni 21

S

Servopohony 18
Skladovani 12
Souvisejici dokumentace 6

T

Tabulka tlaku a teploty 21

U

Udrzba 23

Utahovaci momenty 26
Uvedeni do provozu 20
Uvédomeéle bezpecna prace 9

\"

Vystrazné informace 7

Z

Zaru¢ni naroky 6
Zaslani zpét 12
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